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PR_COD_1am

Tifsira tas-simboli użati

* Proċedura ta' konsultazzjoni
maġġoranza tal-voti mitfugħa

**I Proċedura ta' koperazzjoni (l-ewwel qari)
maġġoranza tal-voti mitfugħa

**II Proċedura ta' koperazzjoni (it-tieni qari)
maġġoranza tal-voti mitfugħa, sabiex tiġi approvata l-pożizzjoni 
komuni
maġġoranza tal-Membri kollha tal-Parlament, sabiex tiġi miċħuda 
jew emendata l-pożizzjoni komuni

*** Proċedura ta' kunsens
maġġoranza tal-Membri kollha tal-Parlament, apparti fil-każi 
msemmija fl-Artikoli 105, 107, 161 u 300 tat-Trattat KE u fl-
Artikolu 7 tat-Trattat UE

***I Proċedura ta' kodeċiżjoni (l-ewwel qari)
maġġoranza tal-voti mitfugħa

***II Proċedura ta' kodeċiżjoni (it-tieni qari)
maġġoranza tal-voti mitfugħa, sabiex tiġi approvata l-pożizzjoni 
komuni
maġġoranza tal-Membri kollha tal-Parlament, sabiex tiġi miċħuda 
jew emendata l-pożizzjoni komuni

***III Proċedura ta' kodeċiżjoni (it-tielet qari)
maġġoranza tal-voti mitfugħa, sabiex jiġi approvat it-test konġunt 

(It-tip ta' proċedura jiddependi mill-bażi legali proposta mill-Kummissjoni.)

Emendi għal test leġiżlattiv

Fl-emendi li jsiru mill-Parlament, it-test emendat huwa indikat b' tipa 
qawwija korsiva. Test korsiv normali huwa indikazzjoni għas-servizzi tekniċi 
li turi partijiet tat-test leġiżlattiv li għalihom qed tkun proposta korrezzjoni 
bl-iskop li tgħin fil-preparazzjoni tat-test finali (pereżempju, żbalji ovvji jew 
nuqqasijiet f'verżjoni lingwistika minnhom).  Il-korrezzjonijiet proposti huma 
suġġetti għall-qbil tas-servizzi tekniċi involuti.
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ABBOZZ TA' RIŻOLUZZJONI LEĠIŻLATTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW

dwar il-proposta għal direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-
Direttiva 2006/43/KE dwar l-awditjar statutorju tal-kontijiet annwali u tal-kontijiet 
konsolidati, rigward is-setgħat ta’ implimentazzjoni konferiti fuq il-Kummissjoni
(COM(2006)0903 – C6-0024/2007 – 2006/0285(COD))

(Proċedura ta' kodeċiżjoni: l-ewwel qari)

Il-Parlament Ewropew,

– wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 
(COM(2006)0903),

– wara li kkunsidra l-Artikolu 251(2) u l-Artikolu 44(2)(g) tat-Trattat KE, skond liema 
artikoli l-Kummissjoni ppreżentat il-proposta lill-Parlament (C6-0024/2007),

– wara li kkunsidra l-Artikolu 51 tar-Regoli ta' Proċedura tiegħu,

– wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat għall-Affarijiet Legali (A6-0374/2007),

1. Japprova l-proposta tal-Kummissjoni kif emendata;

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terġa' tirreferi l-proposta lill-Parlament jekk ikollha l-ħsieb li 
temenda l-proposta b'mod sustanzjali jew li tibdilha b'test ġdid;

3. Jagħti istruzzjonijiet lill-President tiegħu sabiex jgħaddi l-pożizzjoni tal-Parlament lill-
Kunsill u lill-Kummissjoni.

Test propost mill-Kummissjoni Emendi tal-Parlament

Emenda 1
PREMESSA 3

(3) Skond id-dikjarazzjoni konġunta tal-
Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-
Kummissjoni dwar id-Deċiżjoni 
2006/512/KE, atti li diġà qegħdin fis-seħħ 
għandhom jiġu aġġustati skond il-
proċeduri applikabbli. Dik l-istqarrija 
tindika lista ta’ atti li jridu jiġu aġġustati 
bħala materja ta’ urġenza, inkluża d-
Direttiva 2006/43/KE.

(3) Skond id-dikjarazzjoni konġunta tal-
Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-
Kummissjoni dwar id-Deċiżjoni 
2006/512/KE, sabiex din il-proċedura 
ġdida tkun applikabbli għal atti li diġà 
qegħdin fis-seħħ li kienu adottati skond il-
proċedura fl-Artikolu 251 tat-Trattat, 
dawn għandhom jiġu aġġustati skond il-
proċeduri applikabbli. Dik l-istqarrija 
tindika lista ta’ atti li jridu jiġu aġġustati 
bħala materja ta’ urġenza, inkluża d-
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Direttiva 2006/43/KE.

Emenda 2
ARTIKOLU 1, PUNT 6, PARTI INTRODUTTIVA

Artikolu 29, paragrafu 2, Artikolu 36, paragrafu 7 u Artikolu 47, paragrafi 3 u 5 (Direttiva 
2006/43/KE)

L-Artikoli 29(2), 36(7) u 47(3) u (5) huma 
emendati kif ġej:

L-Artikoli 29(2), 36(7) u 47(5) huma 
emendati kif ġej:

Emenda 3
ARTIKOLU 1, PUNT 6 A (ġdid)

Artikolu 45, paragrafu 6 (Direttiva 2006/43/KE)

 (6a) L-Artikolu 45(6) irid jiġi sostitwit 
b'dan li ġej:

"Sabiex tkun żgurata l-applikazzjoni 
uniformi tal-paragrafu 5(d), l-
ekwivalenza msemmija hemmhekk 
għandha tkun evalwata mill-Kummissjoni 
b'koperazzjoni ma' l-Istati Membri, u 
għandha tkun deċiża mill-Kummissjoni 
skond il-proċedura msemmija fl-Artikolu 
48(2). Sakemm tittieħed tali deċiżjoni 
mill-Kummissjoni, l-Istati Membri jistgħu 
jevalwaw l-ekwivalenza msemmija fil-
paragrafu 5(d) u dan sakemm il-
Kummissjoni ma tkunx ħadet deċiżjoni 
skond il-proċedura msemmija fl-Artikolu 
48(2).
F'dan il-kuntest, il-Kummissjoni tista' 
tadotta miżuri li jkunu mmirati biex 
jistabbilixxu kriterji ta' ekwivalenza 
ġenerali skond ir-rekwiżiti stipulati fl-
Artikoli 22, 24, 25 u 26, li jkunu 
applikabbli għall-pajjiżi terzi kollha u li 
għandhom jintużaw mill-Istati Membri 
meta jevalwaw l-ekwivalenza fil-livell 
nazzjonali. Il-kriterji m'għandhomx 
ikunu iktar mir-rekwiżiti stipulati fl-
Artikoli 22, 24, 25 u 26. Dawk il-miżuri, 
imfassla biex jemendaw elementi mhux 
essenzjali ta’ din id-Direttiva billi 



RR\689231MT.doc 7/10 PE390.576v01-00

MT

jissupplimentawha, għandhom jiġu 
adottati skond il-proċedura regolatorja bi 
skrutinju msemmija fl-Artikolu 48(2a).”

Emenda 4
ARTIKOLU 1, PUNT 6 B (ġdid)

Artikolu 46, paragrafu 2 (Direttiva 2006/43/KE)

 (6b)L-Artikolu 46(2) għandu jiġi sostitwit 
b'dan li ġej:

"Sabiex tkun żgurata l-applikazzjoni 
uniformi tal-paragrafu 1 ta' dan l-
Artikolu, l-ekwivalenza msemmija 
hemmhekk għandha tkun evalwata mill-
Kummissjoni b'koperazzjoni ma' l-Istati 
Membri, u għandha tkun deċiża mill-
Kummissjoni skond il-proċedura 
msemmija fl-Artikolu 48(2). L-Istati 
Membri jistgħu jevalwaw l-ekwivalenza 
msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-
Artikolu jew joqogħdu fuq l-
evalwazzjonijiet imwettqa mill-Istati 
Membri l-oħra, u dan sakemm il-
Kummissjoni ma tkunx ħadet deċiżjoni 
skond il-proċedura msemmija fl-Artikolu 
48(2). F'każ li l-Kummissjoni tiddeċiedi li 
r-rekwiżit ta' ekwivalenza msemmi fil-
paragrafu 1 mhux rispettat, hija tista' 
tippermetti l-awdituri u l-entitajiet tal-
verifika kkonċernati sabiex ikomplu l-
attivitajiet ta' verifika tagħhom skond ir-
rekwiżiti ta' l-Istat Membru relevanti 
matul perjodu ta' tranżizzjoni xieraq.
F'dan il-kuntest, il-Kummissjoni tista' 
tadotta miżuri li jkunu mmirati biex 
jistabbilixxu kriterji ta' ekwivalenza 
ġenerali skond ir-rekwiżiti stipulati fl-
Artikoli 29, 30 u 32, liema kriterji jkunu 
applikabbli għall-pajjiżi terzi kollha u 
għandhom jintużaw mill-Istati Membri 
meta jevalwaw l-ekwivalenza fil-livell 
nazzjonali. Il-kriterji m'għandhomx 
ikunu iktar mir-rekwiżiti stipulati fl-
Artikoli 29, 30 u 32. Dawk il-miżuri, 
mfassla biex jemendaw elementi mhux 
essenzjali ta’ din id-Direttiva billi 
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jissupplimentawha, għandhom jiġu 
adottati skond il-proċedura regolatorja bi 
skrutinju msemmija fl-Artikolu 48(2a).”

Emenda 5
ARTIKOLU 1, PUNT 6 C (ġdid)

Artikolu 47, paragrafu 3 (Direttiva 2006/43/KE)

 (6c) L-Artikolu 47(3) għandu jiġi sostitwit 
b'dan li ġej:

"Sabiex tiġi żgurata applikazzjoni 
uniformi tal-paragrafu 1(c), l-
adegwatezza msemmija hemmhekk 
għandha tkun evalwata mill-Kummissjoni 
f'koperazzjoni ma' l-Istati Membri u 
għandha tkun deċiża mill-Kummissjoni 
skond il-proċedura msemmija fl-Artikolu 
48(2). L-Istati Membri għandhom jieħdu 
l-miżuri meħtieġa biex jikkonformaw 
mad-deċiżjoni tal-Kummissjoni.

Tali evalwazzjoni ta' l-adegwatezza 
għandha tkun ibbażata fuq ir-rekwiżiti ta' 
l-Artikolu 36 jew riżultati funzjonali 
essenzjalment ekwivalenti. Kwalunkwe 
miżuri meħuda f'dan il-kuntest li 
għandhom l-għan li jiffaċilitaw il-
koperazzjoni bejn l-awtoritajiet 
kompetenti u li huma mfassla biex 
jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ 
din id-Direttiva billi jissupplimentawha, 
għandhom jiġu adottati skond il-
proċedura regolatorja bi skrutinju 
msemmija fl-Artikolu 48(2a).”
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NOTA SPJEGATTIVA

Il-Kumitat għall-Affarijiet Legali jilqa' b'sodisfazzjon il-proposta tal-Kummissjoni, li għandha 
l-għan li tadatta d-Direttiva 2006/43/KE tas-17 ta' Mejju 2006 dwar il-verifiki statutorji tal-
kontijiet annwali u tal-kontijiet konsolidati, għall-proċedura regolatorja bi skrutinju. Din il-
proċedura ġdida hija introdotta bl-Artikolu 5a tad-Deċiżjoni tal-Kunsill 1999/486/KE tat-28 
ta' Ġunju 1999 li tistipula l-proċeduri għall-eżerċizzju tas-setgħat ta’ implimentazzjoni 
konferiti fuq il-Kummissjoni (kif emendata bid-Deċiżjoni tal-Kunsill 2006/512/KE tas-17 ta' 
Lulju 2006). 

Il-possibilità li l-Parlament Ewropew jeżerċita skrutinju akbar fuq il-miżuri implimentattivi 
proposti mill-Kummissjoni hija opportuna, minħabba li l-leġiżlazzjoni Ewropea sensu largo 
fl-aħħar mill-aħħar għandha tkun approvata mill-korp li jiġi elett demokratikament.

Filwaqt li jikkunsidra l-kontenut tad-Direttiva 2006/43/KE, il-Kumitat jixtieq jappoġġja d-
dispożizzjonijiet li jadattaw id-dispożizzjonijiet eżistenti dwar il-komitoloġija għall-proċedura 
regolatorja ġdida bi skrutinju. 

Fir-rigward ta' l-Artikoli 45(6), 46(2) u 47(3) tad-Direttiva 2006/43/KE li jirreferu għal aspetti 
ta' pajjiżi terzi (awdituri jew entitajiet tal-verifika ta' pajjiżi terzi, u awtoritajiet kompetenti ta' 
pajjiżi terzi), il-Kumitat jipproponi li jintroduċi l-proċedura regolatorja bi skrutinju għall-
Artikoli 45(6), 46(2) u 47(3) fir-rigward ta' miżuri li għandhom l-għan li jistabbilixxu kriterji 
ta' ekwivalenza ġenerali (jew li jiffaċilitaw il-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti fil-
każ ta' l-adegwatezza) u li huma mfassla biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta' din id-
Direttiva. Fl-istess ħin, jipproponi li tiġi segwita l-proċedura l-"antika" tal-komitoloġija għal 
deċiżjonijiet tal-Kummissjoni b'effett individwali li jevalwaw l-ekwivalenza jew l-
adegwatezza ta' l-istandards u r-rekwiżiti tal-pajjiżi terzi.  Fl-emendi proposti, ġiet użata 
soluzzjoni speċifika b'konsultazzjoni mal-Kunsill u mal-Kummissjoni.
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